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Kuguku Bora
Tirané

Shqiptare

Tirané-Shqipéri

2014- ne proces
Universiteti i Tiranes, Fakulteti i Gjuheve te Huaja, Departamenti i Gjuhes Frenge

Letersia moderne franceze, letersia moderne boterore. Levizjae Surrealizmit ne te gjithe
perberesit e tij, ge nga fillesat, shperberja dhe ndikimet deri ne ditet e sotme. Lidhjet e tij me
shkencat dhe artet e tjera, kryesisht me psikoanalizen dhe konceptin e njeriut modern e
postmodern. Letersi franceze, italiane, amerikane, metodologji e kerkimit shkencor, konsultime
me profesorin udheheges.

Doktorature (ne proces) ne Letersine Moderne Franceze, Specialist i levizjes artistike te
Surrealizmit, poezise, filozofise krijuese dhe artit surrealist.



+ Data 2005-2006

+ Emri dhe lloji i institucionit arsimor Universita degli studi di Roma “La Sapienza” — Fakulteti i Shkencave t& Komunikimit, MIRIS
2006: Master Imigranté e Refugjaté: Formim, Komunikim e Integrim Social
* Léndét kryesore Njohje juridike mbi ligjin italian dhe europian relativ ndaj fenomenit té imigracionit, politika

migratore té krahasuara, ekonomi, sociologji, komunikim, feté kryesore té botés, globalizim,
historia e Afrikés dhe kolonializmi, marrdhénie ndérkombétare etj.

+ Kualifikimi Eksperte e fenomeneve té migrimit. Ka perfunduar Masterin duke paragitur njé projekt
shérbimimbiaktivizimin e kurseve té gjuhés mémé pér imigrantét né shkollat fillore shtetérore né
Itali i titulluar “Komunitetet e imigrantéve dhe bilinguizmi si njé integrim konkret”

* Data 2003-2004
« Emri dhe lloji i institucionit arsimor Universiteté Sorbonne-Nouvelle Paris ll, Paris-Francé — Fakulteti i Letérsisé Moderne

+ Léndét kryesore Letérsimoderne franceze e shek. XX. Tema e punimit t€ diplomés: “Eksplorimi i
universit psikik né disa nga veprat e autoréve surealisté Robert Desnos dhe Roger
Vitrac”, ku trajtohet Surealizmi dhe éndrra, letérsia dhe psikoanaliza.

« Kualifikimi Diplomante né diplomé katérvjecare pér letérsi moderne franceze me notén
“Dallueshém” néMaitrise de lettres modernes francaises

+ Data 2000-2001

« Emri dhe lloji i institucionit arsimor Universiteté Paris 8, Paris-Francé — Fakulteti i Letérsisé Moderne
+ Léndét kryesore Letérsi dhe Linguistiké moderne franceze.
« Kualifikimi Diplomante né diplomé trevjegare pér letérsi moderne franceze me notén

“Mjaft Miré&” néLicence de lettres modernes frangaises.

FORMIMI

+ Data Shtator 2006- Dhjetor 2006

+ Emri dhe lloji i institucionit Stazh tremujor (450 oré té plota) si pjesé integruese e Masterit Imigranté e Refugjaté né
Ministriné e Punés e té Sigurimeve Shoqgérore té Republikés ltaliane, prané DPL (Drejtorisé
Provinciale t& Punés) , né URP (Zyra e Marrdhénieve me Publikun) dhe Zyrén e Shtypit, Via
Maria Brighenti, 23 — 00159, Roma

* Funksionet kryesore Pritja e publikut, informim dhe konsulencé, né veganti té atyre qé kané kérkuar informacione

qé u pergjigjen kushteve té t& huajve né puné, lejeve té géndrimit si dhe e mundésive té
formimit profesional néltali. Pregatitje e fages Web né shqip e né frengjisht, e
moduleve didaktike, moduleve té personalizuara dhe e atyre té punés né
bashképunim. Vierésim shumé i miré.

+ Data 1997
+ Emri dhe lloji i institucionit Shtépia Botuese Toena, Tirané
« Funksionet kryesore Kashkruarnjelibér me tregime “Dadojagjysméhyjnore”
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Shkurt 2008

BIBLION Edizioni srl Milano, Universiteti Ca’ Foscari i Venecias, Departamenti i Amerikanistikés,
Iberistikés dhe Sllavistikés, A.S.C.I. degli Studi

Bashkautore né Librin me studime Leggere Kadare: Critica, Ricezione, Bibliografia,

(té lexosh Kadarené: Kritiké, Regension, Bibliografi) nén kujdesin e prof. Alessandro Scarsella

Prill 2009

Shtépia Botuese “Homolegens” né bashképunim me Provincén e Viterbos dhe me Programma
Integra, prezantuan librin e Monica Serrano-s Stranieri, 53 Minuti di Filosofia(Té Huajt, 53
Minuta Filozofi). Aktivitet i promovuar nga Presidenza della Giunta e dall'Assessorato alle
Politiche Sociali.Autorja éshte pedagoge e Departamentit té Filozofisépér Teoriné dhe Praktikén
e Interkulturés prané Universitetit “La Sapienza” té Romés.

Referuese dhe bashképunétore né konferencén prezantuese télibrit si studente e doktoraturés
né Universitetin Ca’ foscari t& Venezia-s.

Maj 2010

Departamenti i Gjuhés Frénge i Fakultetit té Gjuhéve té Huaja néUniversitetin e Tiranés,
organizuan konferencén nderkombétare Ligjérimi, Pragmatika dhe Interaksioni. Konferenca u
zhvillua né gjuhén frénge dhe temat e prezantuara u botuanné njé liér pérmbledhés.
Referuese né konferencé me temén Ligjérimi Surealist ose Poetika e té Pavetédishmes

Mars 2014

Universiteti i Tiranes, Fakulteti i Gjuheve te Huaja, Departamenti i Gjuhes Frenge.

Referuese ne Kongresin e Pare Nderkombetar te Profesoreve shqipare te Gjuhes Frenge me
kumtesen:Méthodologies et métamophoses de la réception de la poésie frangaise en
Albanie, Botim permbledhes i Fakultetit ne bashkepunim me Ambasaden e Republikes se
Frances ne Shqiperi

Mars 2015

Universiteti i Tiranes, Fakulteti i Gjuheve te Huaja, Departamenti i gjuhes Frenge.

Referuese ne Konferencen Shkencore Nderkombetare Pont entre deux rives, referuese e pare
ne kumtesen me ftitull Abedin Dino, un peintre moderne a’ Paris. Botim permbledhes i
Departamentit te gjuhes Frenge.

Maj 2015

Biblioteka Kombetare Shqiptare, Ministria e Kultures, Ambasada e Republikes se Frances ne
Shaqiperi, Universiteti i Tiranes.

Takim kulturoro-shkencor mbi figuren shumefageshe te Louis Aragon-it nje prej tri referimeve
midis: Shkelgesisese tij Ambasadorit te Republikes se Frances ne Shqiperi Z. Bernard Fitoussi,
Prof. Dr. llia Lengut. Kumtese me titull La farveur et le ferment surréaliste dans I'oeuvre du
poete (Louis Aragon)



Mars 2017
Beograd- Serbi, Rektorati i Universitetit te Beogradit:

Trajnimi me titull: Enhancement of HE Research Potential Contributing to Further Growth
of the WB Region (Re@WBC)

Mars 2017

Universiteti « Hasan Prishtina » Prishtine,Fakulteti i Filologjjise, Departamenti i Gjuhesdhe i
LetersiseFranceze

Referuese ne KonferenceNderkombetare« Enseignement de la littérature en cours de frangais
langue étrangére » Kumtesa Bora KucukudheSaverinaPasho« L’intraductibilité des textes
littéraires surréalistes »

Mars 2017
Universiteti i Tiranes, Fakulteti i Gjuheve te huaja, Departamenti i GjuhesFrenge

Referuese ne konferencenshkencore «Enseignement du/en frangais en contexte universitaire :
méthodologies et pratiques innovantes» me kumtesen « Aragon, ce personnage dramatique
de la révolte »

Nentor 2018

Universiteti i Tiranes, Fakulteti i Gjuheve te Huaja,Departamenti i GjuhesFrenge, Konference me
shkrimtarenfranceze Emmanuelle Favier mbiromanin e botuar ne shgipmbifenomenin e
burrneshave te veriut « Guximige u duhetlumenjve »

Organizatore, moderatore, referuese

Dhjetor 2018
E.W.A. Europian Journal of Literature and Linguistic 4 2018
The European Journal of Literature and LinguisticsNe 2/20191SSN 2310-5720

literature // The European Journal of Literature and Linguistics, Premier Publishing s.r.o. Vienna.

Ne3, 2017, - P. 112-117.Botonartikullin“The reception and censorship of Surrealism in Albania”
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Mars 2019

UniversitetiPoliteknik i Tiranes/ Qendra e Gjuheve te HuajadheMuzeuHistorikKombetar, ne
kuadrin e PranveresFrankofone

Moderatore, referuese ne tryezene e rrumbullaket « Festa e Librit : Letersia ure lidhese midis

Frances dheShqiperise » me shkrimtarenfranceze Laure
Cambaudheshkrimaretfrankofonedhediplomatet e karrieres si Luan Rama dheYlljetAlicka.

Néntor 2011- e deri mé sot
Universiteti i Tiranés, Fakulteti i Gjuhéve té huaja, Departamenti i gjuhés Frénge

Lektore brendshme e letérsisé moderne franceze, perkatésisht e poezisé frénge té
shekullit XIX dhe XX, Motodologjise Kerkimore Shkencore ne Masterin e Komunikimit I,
Teorise se Letersise, Tipologjise Tekstore Il dhe Ill, Gjuhes Frenge ne Nivele te
ndryshme.

Shkurt 2010- Shkurt 2011
Universiteti Jopublik “Marin Barleti” Tirané

Zyra e Komunikimit t¢ Brendshém, pedagoge e brendshme né Departamentin e
Komunikimit dhe té Gjuhéve Moderne si dhe né Departamentin e Shkencave Politike né
léndét: Komunikimi Ndérkulturor (modul néCore Curricula pér té gjitha vitet e para),
Politikat Migratore (viti Ill Shkenca Politike, Bachelor dhe Part-Time), Semiologji (Minor-
léndé me zgjedhie viti I1).

Néntor 2009 — Shkurt 2010
Universiteti Jopublik Albanian University, Tirané
Pedagoge e jashtme né Departamentin e Komunikimit

Pedagoge né DND (Diplomé e Nivelit t& Dyté) né Iéndén “Teoria dhe Praktika e
Marrédhenieve me Publikun, P.R.)

Mars-Korrik 2008

EURES- Ricerche Economiche e Sociali ; ADOC (institute europiane té kerkimeve
shogérore dhe ekonomike)

Projekt Kérkimor — Rrugét e Integrimit dhe Kérkesa pér Shérbime té Reja nga Imigrantét e
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Europés sé Lindjes né Itali: Shérbime Bankare e Financiare

Analizé Sasiore: pajisja direkte me njé pyetésor specifik té njé kampioni prej 400
imigrantésh té Europés sé Lindjes mbi integrimin dhe kérkesén pér shérbime bankare e
financiare; Analizé Cilésore: Intervista té thella t€ aktoréve té privilegjuar (specialistéve) t&
fushés sé migrimit.

Prill 2008

Universiteti Ca Foscari i Venecias, Fakulteti i Gjuhéve dhe Letérsive t€ Huaja

Aktivitet Didaktiko-Integrativ e Tutorial, Propedeutik dhe Rikuperimi — gjuhé shqipe
Mésimdhénie e gjuhés dhe e kulturés shqipe me njé grup studentésh italiané té regjistruar
né kursin e fillestaréve té gjuhés shqipe né Universitetin Ca’ Foscari t€ Venecias, né
fushén gramatikore, ortografike, leksikore, t€ shqiptimit fonetik dhe t& pérkthimit té
teksteve bazé té gjuhés shqipe (20 oré té plota).

Prill 2008

AGROTEC-s.p.a. shogéri Konsulence dhe Drejtimi, e rrangut kombétar (italian) dhe
ndérkombétar né Agrikulturé, Zhvilim Rural e Ambiental : asistencé teknike, formim,
monitorazh, vlerésim.

Pérkthim nga anglishtja né shqip e projektit té shérbimit: Rigjenerimi Natyral i Asistuar i
Tokave té Degraduara né Shqipéri

Perkthyese/ interprete

Prill 2007- Qershor 2007
Universiteti Ca Foscari i Venecias, Fakulteti i Gjuhéve dhe Letérsive t€ Huaja
Aktivitet Didaktiko-Integrativ e Tutorial, Propedeutik dhe Rikuperimi — gjuhé shqipe

Mésimdhénie e gjuhés shqipe me dy grupe studentésh italiané té regjistruar né kursin e
gjuhés, kulturés dhe letérsisé shqipe né Universitetin Ca’ Foscari t€ Venecias, duke i
ndihmuar né fushén gramatikore, leksikore, té shqiptimit fonetik dhe té pérkthimit té
avancuar me interes té veganté né aspektin etimologjik e frazeologjik t& gjuhés shqipe (60
oré té plota).

Prill 2007-Qershor 2007

Regione Veneto-Provincia Venezia

Bashképunétore linguistike

Pérkthyese e gjuhés shqipe té materialit specifik né praktika té€ ndryshme

Prill 2006-Qershor 2006

ASCI degli Studi — Shogaté Socio-Kulturore dhe Integrimi e Studimeve né Venezia dhe
Universiteti Ca Foscari i Venecias

Bashképunétore dhe relatore konference

Relacione dhe Koordinime konferencash né lidhje me imigracionin shqiptar.
Bashképunétore né publikimin universitar dhe né konferencén me té njéjtin titull

“Té lexosh Kadarené” mbi veprén dhe me rastin e 70-vjetorit t€ shkrimtarit t€ njohur
shqiptar Ismail Kadare.



AFTESITE DHE KOMPETENCAT
PERSONALE

GJUHA MEME

GJUHE TE TJERA
* Aftési né lexim

* Aftési né shkrim
* Aftési né shprehimshméri gojore

* Aftési né lexim
* Aftési né shkrim
* Aftési né shprehimshméri gojore

* Aftési né lexim
* Aftési né shkrim
* Aftési né shprehimshméri gojore

AFTESITE SHOQERORE

AFTESITE ORGANIZATIVE

AFTESITE INFORMATIKE

PATENTE

OBUEKTIVAT

Shqipja

FRENGJISHT

Niveli: shumé i miré
Niveli: shumé i miré
Niveli: shumé i miré

ANGLISHT
Niveli: i miré
Niveli: i miré
Niveli: i miré

ITALISHT

Niveli: shumé i miré
Niveli: shumé i miré
Niveli: shumé i miré

SHKATHTESI né socializim, té jetojé e bashképunojé me persona té tjeré, té punojé né skuadér
dhe né ambiente multikulturore. Aftési integruese dhe t€ shpejta né ambientin e punés e né
marrdhénie me pjesétarét e grupit té punés.

Organizim dhe aktivizim i lehté né projekte té fushave té ndryshme té aspektit kerkimor e socio-
kulturor. Njohuri operative té strukturave institucionale italiane, franceze efj. Aftési llogjike e
komunikative duke pérdorur instrumentat informatike me kujdes e autonomi.

Programetbazékompjuterike

TipB

Interesa né fushén e mésimdhénies e t€ kérkimit shkencor universitar ne letersi moderne
franceze, letersi klasike e bashkekohore nderkombetare dhe shqiptare. Predispozité pér puné té
pérbéra nga grupe kérkimore e funksionare, té lidhura gjithashtu me konsultimin e njé publiku
me prejardhje e kombési té ndryshme, studiues pér organizime e aktivizime projektesh,
konferencash ose aktivitetesh té lidhura me problematikat e imigracionit. Jané t& mirépritura
bashképunimet edhe me struktura té natyrave té tjera nése paragesin prespektiva interesante
pér njé zhvillim t& métejshém profesional.



Firma



